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Резолюция на Европейския парламент относно проекта на решение за изпълнение 
на Комисията относно подновяването на разрешението за пускането на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
соя A5547-127 (ACS-GMØØ6-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (D084951/01 - 2022/2930(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, 
състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя A5547-127 (ACS-
GMØØ6-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (D084951/01),

– като взе предвид Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета от 22 септември 2003 г. относно генетично модифицираните храни и 
фуражи1, и по-специално член 11, параграф 3 и член 23, параграф 3 от него,

– като взе предвид гласуването в Постоянния комитет по растенията, животните, 
храните и фуражите, посочено в член 35 от Регламент (ЕО) № 1829/2003, от 27 
октомври 2022 г., на което не беше представено становище,

– като взе предвид членове 11 и 13 от Регламент (ЕС) № 182/2011 на Европейския 
парламент и на Съвета от 16 февруари 2011 г. за установяване на общите правила 
и принципи относно реда и условията за контрол от страна на държавите членки 
върху упражняването на изпълнителните правомощия от страна на Комисията2, 

– като взе предвид становището, прието от Европейския орган за безопасност на 
храните (ЕОБХ) на 4 май 2022 г. и публикувано на 20 юни 2022 г.3,

– като взе предвид предишните си резолюции, в които възразява срещу 
разрешаването на генетично модифицирани организми (ГМО)4, 

1 ОВ L 268, 18.10.2003 г., стр. 1.
2 ОВ L 55, 28.2.2011 г., стр. 13.
3 Научно становище на експертната група на ЕОБХ по генетично модифицирани 

организми относно оценката на генетично модифицираната соя A5547-127 за 
подновяване на разрешение съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 (заявление EFSA-
GMO-RX-020), EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2022,20(6):7340, 
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2022.7340 

4 През осмия си мандат Парламентът прие 36 резолюции, в които възразява срещу 
разрешаването на ГМО. Освен това през деветия си мандат Парламентът прие следните 
резолюции:

– Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица 

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2022.7340
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2022.7340
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MZHG0JG (SYN-ØØØJG-2), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 202, 28.5.2021 г., стр. 11). 

– Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на 
пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана соя A2704-12 (ACS-GMØØ5-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (OВ C 202, 28.5.2021 г., стр. 15).

– Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 
89034 × 1507 × MON 88017 × 59122 × DAS-40278-9 и генетично модифицирана царевица, 
съвместяваща две, три или четири от отделните събития MON 89034, 1507, MON 88017, 
59122 и DAS-40278-9, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 202, 28.5.2021 г., стр. 20).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук 
LLCotton25 (ACS-GHØØ1-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 208, 1.6.2021 г., стр. 2).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на пазара на 
продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя 
MON 89788 (MON-89788-1), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 208, 1.6.2021 г., стр. 7).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 
89034 × 1507 × NK603 × DAS-40278-9 и подкомбинации MON 89034 × NK603 × DAS-
40278-9, 1507 × NK603 × DAS-40278-9 и NK603 × DAS-40278-9, съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 208, 
1.6.2021 г., стр. 12).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица Bt11 × 
MIR162 × MIR604 × 1507 × 5307 × GA21 и генетично модифицирана царевица, 
съвместяваща две, три, четири или пет от отделните събития Bt11, MIR162, MIR604, 
1507, 5307 и GA21, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 208, 1.6.2021 г., стр. 18).

– Резолюция на Европейския парламент от 14 май 2020 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 87708 × 
MON 89788 × A5547-127, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 323, 11.8.2021 г., стр. 7).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 
87427 × MON 89034 × MIR162 × NK603 и генетично модифицирана царевица, 
съвместяваща две или три от отделните събития MON 87427, MON 89034, MIR162 и 
NK603, и за отмяна на Решение за изпълнение (ЕС) 2018/1111 на Комисията, в 
съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ 
C 415, 13.10.2021 г., стр. 2).
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– като взе предвид член 112, параграфи 2 и 3 от своя Правилник за дейността,

– Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя SYHT0H2 
(SYN-ØØØH2-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 415, 13.10.2021 г., стр. 8).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение 
за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 
87427 × MON 87460 × MON 89034 × MIR162 × NK603 и генетично модифицирана 
царевица, съвместяваща две, три или четири от отделните събития MON 87427, MON 
87460, MON 89034, MIR162 и NK603, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (OВ C 415, 13.10.2021 г., стр. 15).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 87751 × 
MON 87701 × MON 87708 × MON 89788, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 36).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица MON 
87427 × MON 89034 × MIR162 × MON 87411 и генетично модифицирана царевица, 
съвместяваща две или три от отделните събития MON 87427, MON 89034, MIR162 и 
MON 87411, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и 
на Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 43).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на 
пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица MIR604 (SYN-IR6Ø4-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 
на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 49).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на 
пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица MON 88017 (MON-88Ø17-3), съгласно Регламент (ЕО) № 
1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 56).

– Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на 
пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица MON 89034 (MON-89Ø34-3), съгласно Регламент (ЕО) № 
1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 63).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 март 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук GHB614 × 
T304-40 × GHB119, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и 
на Съвета (OВ C 474, 24.11.2021 г., стр. 66).

– Резолюция на Европейския парламент от 11 март 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица 
MZIR098 (SYN-ØØØ98-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 474, 24.11.2021 г., стр. 74).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя DAS-81419-2, 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.099.01.0045.01.ENG&toc=OJ%3AC%3A2022%3A099%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.099.01.0045.01.ENG&toc=OJ%3AC%3A2022%3A099%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.099.01.0045.01.ENG&toc=OJ%3AC%3A2022%3A099%3ATOC
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– като взе предвид предложението за резолюция на комисията по околна среда, 
съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 99, 
1.3.2022 г., стр. 45).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя DAS-81419-2 
× DAS–44406–6, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 99, 1.3.2022 г., стр. 52).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица 1507 × 
MIR162 × MON810 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или 
три от единичните събития 1507, MIR162, MON810 и NK603, в съответствие с Регламент 
(ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (OВ C 99, 1.3.2022 г., стр. 59).

– Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията относно подновяването на разрешението за пускането на 
пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица Bt 11 (SYN-BTØ11-1), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (OВ C 99, 1.3.2022 г., стр. 66).

– Резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2022 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя GMB151 
(BCS-GM151-6), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 342, 6.9.2022 г., стр. 22).

– Резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2022 г. относно проекта на 
решение за изпълнение на Комисията за подновяване на разрешението за пускането на 
пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифициран памук GHB614 (BCS-GHØØ2-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (OВ C 342, 6.9.2022 г., стр. 29).

– Резолюция на Европейския парламент от 9 март 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук GHB811 
(BCS-GH811-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 347, 9.9.2022 г., стр. 48).

– Резолюция на Европейския парламент от 9 март 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана маслодайна 
рапица 73496 (DP-Ø73496-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 
парламент и на Съвета (OВ C 347, 9.9.2022 г., стр. 55).

– Резолюция на Европейския парламент от 6 април 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя MON 87769 × 
MON 89788, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (OВ C 434, 15.11.2022 г., стр. 42).

– Резолюция на Европейския парламент от 23 юни 2022 г. относно проекта на решение за 
изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица DP4114 
× MON 810 × MIR604 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две 
или три от единичните събития DP4114, MON 810, MIR604 и NK603, в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, 
P9_TA(2022)0257).

– Резолюция на Европейския парламент от 23 юни 2022 г. относно Решение за изпълнение 
(ЕС) 2022/797 на Комисията от 19 май 2022 г. за разрешаване на пускането на пазара на 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.099.01.0045.01.ENG&toc=OJ%3AC%3A2022%3A099%3ATOC
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обществено здраве и безопасност на храните,

A. като има предвид, че с Решение за изпълнение 2012/81/ЕС5 на Комисията се 
разрешава пускането на пазара на храни и фуражи, съдържащи, състоящи се или 
произведени от генетично модифицирана соя A5547-127 („генетично 
модифицирана соя“); като има предвид, че в обхвата на това разрешение попада 
също така пускането на пазара на продукти, различни от храни и фуражи, 
съдържащи или състоящи се от генетично модифицирана соя, предназначени за 
същата употреба, както всеки друг вид соя, с изключение на отглеждане;

Б. като има предвид, че на 10 декември 2020 г. BASF SE, със седалище в Германия, 
подаде до Комисията заявление от името на BASF Agricultural Solutions Seed US 
LLC, със седалище в Съединените щати, за подновяване на това разрешение;

В. като има предвид, че на 4 май 2022 г. ЕОБХ прие положително становище във 
връзка с подновяването на разрешението за генетично модифицирана соя, което 
беше публикувано на 20 юни 2022 г.;

Г. като има предвид, че генетично модифицираната соя придава поносимост към 
хербициди, съдържащи амониев глуфосинат;

Липса на оценка на добавъчните хербициди

Д. като има предвид, че в Регламент за изпълнение (ЕС) № 503/20136 на Комисията 
се изисква оценка на това дали очакваните селскостопански практики влияят на 
резултата от проучваните крайни точки; като има предвид, че съгласно посочения 
регламент за изпълнение това е особено важно за растенията, устойчиви на 
хербициди; 

Е. като има предвид, че редица изследвания показват, че генетично модифицираните 
култури, които са устойчиви на хербициди, водят до по-широка употреба на 
добавъчни хербициди, до голяма степен поради появата на плевели, устойчиви на 
хербициди7; като има предвид, че вследствие на това трябва да се очаква, че 

продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица NK603 × T25 × DAS-40278-9 и нейната подкомбинация T25 × DAS-40278-9, в 
съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(Приети текстове, P9_TA(2022)0258).

5 Решение за изпълнение 2012/81/ЕС на Комисията от 10 февруари 2012 г. за разрешаване на 
пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана соя A5547-127 (ACS-GMØØ6-4), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (ОВ L 40, 14.2.2012 г., стр. 10).

6 Регламент за изпълнение (ЕС) № 503/2013 на Комисията от 3 април 2013 г. относно 
заявленията за разрешение за генетично модифицирани храни и фуражи в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета и за изменение на 
регламенти (ЕО) № 641/2004 и (ЕО) № 1981/2006 на Комисията (ОВ L 157, 8.6.2013 г., 
стр. 1).

7 Вж. например Bonny, S., „Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops, Weeds, and 
Herbicides: Overview and Impact“ („Устойчиви на хербициди генетично модифицирани 
култури, плевели и хербициди – преглед и въздействие“), Environmental Management, 
януари 2016 г.; 57(1), стр. 31—48, https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738,  и 

https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738
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генетично модифицираната соя ще бъде изложена на по-високи и многократни 
дози глуфосинат и че следователно в реколтите може да e налично по-голямо 
количество остатъчни вещества и продукти на тяхното разграждане 
(„метаболити“);

Ж. като има предвид, че глуфосинатът е класифициран като токсичен за 
репродукцията (1B) и следователно отговаря на критериите за изключване, 
определени в Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на 
Съвета8; като има предвид, че одобрението за използване на глуфосинат в Съюза 
изтече на 31 юли 2018 г.9; 

З. като има предвид, че се счита, че оценката на остатъчните вещества от хербициди 
и техните метаболити, открити в генетично модифицираните растения, е извън 
правомощията на експертната група на ЕОБХ по генетично модифицирани 
организми и следователно не се предприема като част от процеса на разрешаване 
на генетично модифицирани организми; като има предвид, че това представлява 
проблем, тъй като начинът, по който добавъчните хербициди се разграждат в 
съответното генетично модифицирано растение, както и съставът, а и оттам и 
токсичността на метаболитите, могат да бъдат повлияни от самата генетична 
модификация;

Забележки на държавите членки

И. като има предвид, че държавите членки представиха на ЕОБХ забележки по време 
на тримесечния период на консултации10; като има предвид, че тези критични 
забележки включват факта, че липсва информация за токсикологичната оценка и 
фенотипната характеристика, необходими за финализиране на оценката на риска 
за околната среда, че в токсикологичната оценка има слабости, като например 
неясното третиране с хербициди и липсата на информация за замърсяването с 
чужд генетичен материал, и че в докладите за наблюдение на генетично 
модифицираната соя за периода на разрешението има съществени недостатъци; 

Спазване на международните задължения на Съюза

Й. като има предвид, че в доклад от 2017 г. на специалния докладчик на 
Организацията на обединените нации (ООН) относно правото на прехрана се 
посочва, че опасните пестициди оказват катастрофално въздействие върху 

Benbrook, C. M., „Impacts of genetically engineered crops on pesticide use in the U.S. - the 
first sixteen years“ („Въздействия на културите, продукт на генно инженерство, върху 
употребата на пестициди в САЩ – първите шестнадесет години“), Environmental Sciences 
Europe; 28 септември 2012 г., том 24(1), 
https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24 

8 Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 21 октомври 
2009 г. относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за отмяна на 
директиви 79/117/ЕИО и 91/414/ЕИО на Съвета (ОВ L 309, 24.11.2009 г., стр. 1).

9 https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-
substances/?event=search.as 

10 Забележки на държавите членки, достъпни чрез портала OpenEFSA: 
https://open.efsa.europa.eu/ 

https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=search.as
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=search.as
https://open.efsa.europa.eu/
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здравето, особено в развиващите се страни11; като има предвид, че цел 3.9 от 
целите за устойчиво развитие на ООН (ЦУР) е до 2030 г. значително да се 
намалят смъртните случаи и заболяванията, причинени от опасни химикали и 
замърсяване на въздуха, водата и почвата и от заразяване12; като има предвид, че 
разрешаването на вноса на генетично модифицирана соя би увеличило търсенето 
на тази култура, която е предназначена да бъде третирана с глуфосинат, като по 
този начин ще увеличи експозицията на работниците и околната среда в трети 
държави; като има предвид, че рискът от повишена експозиция на работниците и 
на околната среда е особено тревожен във връзка с устойчивите на хербициди 
генетично модифицирани култури с оглед на използваните по-големи количества 
хербициди;

К. като има предвид, че макар употребата на глуфосинат да не е разрешена в Съюза 
от края на юли 2018 г., данните показват, че от 2020 г. той е изнасян от Съюза за 
Бразилия, Аржентина, Съединените щати, Канада и Япония13, където 
отглеждането на генетично модифицирана соя е разрешено14;

Л. като има предвид, че обезлесяването е основна причина за намаляване на 
биологичното разнообразие; като има предвид, че емисиите от земеползването и 
промените в него, дължащи се предимно на обезлесяване, са втората по значимост 
причина за изменението на климата след изгарянето на изкопаеми горива15; като 
има предвид, че ЦУР 15 на ООН включва целта за спиране на обезлесяването до 
2020 г.16; като има предвид, че горите имат мултифункционална роля, която 
подпомага постигането на повечето ЦУР на ООН;

M. като има предвид, че производството на соя е основна причина на обезлесяването 
в районите на река Амазонка, Серадо и Гран Чако в Южна Америка; като има 
предвид, че 97% и 100% от соята, отглеждана съответно в Бразилия и Аржентина, 
е генетично модифицирана17; като има предвид, че по-голямата част от генетично 
модифицираната соя, разрешена за отглеждане в Бразилия и Аржентина, също е 

11 https://www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx 
12 https://indicators.report/targets/3-9/ 
13 Информация, намерена при търсене на „glufosinate“ („глуфосинат“) тук: 

https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/pic/export-
notifications?p_p_id=exportnotifications_WAR_echapicportlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=n
ormal&p_p_mode=view&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_summaryDetails=summar
yTab&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_viewTab=searchTab 

14 https://www.isaaa.org/gmapprovaldatabase/event/default.asp?EventID=166 
15 Съобщение на Комисията от 23 юли 2019 г., озаглавено „Засилване на действията на ЕС 

за опазване и възстановяване на горите в световен мащаб“, (COM(2019)0352), стp. 1.
16 Вж. цел 15.2: https://www.un.org/sustainabledevelopment/biodiversity/ 
17 International Service for the Acquisition of Agri-biotech Applications (Международна служба 

за придобиване на агро-биотехнологични приложения), „Global status of Commercialized 
Biotech/GM crops in 2017: Biotech Crop Adoption Surges as Economic Benefits Accumulate 
in 22 Years“ („Общ статус на пуснатите на пазара биотехнологични/генномодифицирани 
култури през 2017 г.: увеличаване на използването на биотехнологични култури – 
икономически ползи, натрупани за 22 години“), информационен брой на ISAAA № 53 
(2017 г.), стр. 16 и 21, https://www.isaaa.org/resources/publications/briefs/53/download/isaaa-
brief-53-2017.pdf. 

https://www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx
https://indicators.report/targets/3-9/
https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/pic/export-notifications?p_p_id=exportnotifications_WAR_echapicportlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_summaryDetails=summaryTab&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_viewTab=searchTab
https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/pic/export-notifications?p_p_id=exportnotifications_WAR_echapicportlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_summaryDetails=summaryTab&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_viewTab=searchTab
https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/pic/export-notifications?p_p_id=exportnotifications_WAR_echapicportlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_summaryDetails=summaryTab&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_viewTab=searchTab
https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/pic/export-notifications?p_p_id=exportnotifications_WAR_echapicportlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_summaryDetails=summaryTab&_exportnotifications_WAR_echapicportlet_viewTab=searchTab
https://www.isaaa.org/gmapprovaldatabase/event/default.asp?EventID=166
https://www.un.org/sustainabledevelopment/biodiversity/
https://www.isaaa.org/resources/publications/briefs/53/download/isaaa-brief-53-2017.pdf
https://www.isaaa.org/resources/publications/briefs/53/download/isaaa-brief-53-2017.pdf
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разрешена за внос в Съюза;

Н. като има предвид, че Съюзът като страна по Конвенцията на ООН за 
биологичното разнообразие носи отговорността да гарантира, че дейностите в 
рамките на неговата юрисдикция или контрол не причиняват щети на околната 
среда на други държави18;

О. като има предвид, че в Регламент (ЕО) № 1829/2003 се посочва, че генетично 
модифицираните храни и фуражи не трябва да имат отрицателно въздействие 
върху човешкото здраве, здравето на животните или околната среда, и се изисква 
при изготвянето на решението си Комисията да взема предвид всички съответни 
разпоредби на законодателството на Съюза и други основателни фактори, 
свързани с разглеждания въпрос; като има предвид, че такива основателни 
фактори следва да включват задълженията на Съюза съгласно ЦУР на ООН, 
Парижкото споразумение относно изменението на климата и Конвенцията на 
ООН за биологичното разнообразие;

Недемократичен процес на вземане на решения

П. като има предвид, че при гласуването на 27 октомври 2022 г. от Постоянния 
комитет по растенията, животните, храните и фуражите не беше изразено 
становище, което означава, че разрешението не е подкрепено от квалифицирано 
мнозинство на държавите членки; 

Р. като има предвид, че Комисията признава, че е проблем фактът, че решенията за 
разрешаване на ГМО продължават да се приемат от Комисията без подкрепата на 
квалифицирано мнозинство от държавите членки, като това представлява 
открояващо се изключение при разрешенията за продукти като цяло, но се е 
превърнало в правило при вземането на решения относно разрешенията за 
генетично модифицирани храни и фуражи;

С. като има предвид, че по време на осмия си мандат Парламентът прие общо 
36 резолюции, в които се възразява срещу пускането на пазара на ГМО за храни и 
фуражи (33 резолюции) и срещу отглеждането на ГМО в Съюза (три резолюции); 
като има предвид, че през деветия си мандат Парламентът вече прие 29 
възражения срещу пускането на ГМО на пазара; като има предвид, че нямаше 
квалифицирано мнозинство от държави членки в подкрепа на разрешаването на 
нито един от тези ГМО; като има предвид, че причините, поради които държавите 
членки не подкрепят разрешенията, включват неспазване на принципа на 
предпазливост в процедурата на разрешаване и опасения от научно естество, 
свързани с оценката на риска;

Т. като има предвид, че макар да признава недостатъчно демократичния характер на 
процедурата, липсата на подкрепа от държавите членки и възраженията на 
Парламента, Комисията продължава да разрешава ГМО;

У. като има предвид, че не се изисква промяна на законодателството, за да може 

18 Конвенция на ООН за биологичното разнообразие, член 3: 
https://www.cbd.int/convention/articles/?a=cbd-03 

https://www.cbd.int/convention/articles/?a=cbd-03
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Комисията да не разрешава ГМО, когато в апелативния комитет не е налице 
подкрепата на квалифицирано мнозинство от държавите членки19;

1. счита, че проектът на решение за изпълнение на Комисията превишава 
изпълнителните правомощия, предвидени в Регламент (ЕО) № 1829/2003;

2. счита, че проектът на решение за изпълнение на Комисията не е в съответствие с 
правото на Съюза, тъй като е несъвместим с целта на Регламент (ЕО) 
№ 1829/2003, която в съответствие с общите принципи, определени в Регламент 
(ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета20, е да се гарантира 
основа за обезпечаването на висока степен на защита на живота и здравето на 
човека, на здравето на животните и на хуманното отношение към тях и на 
интересите на околната среда и на потребителите по отношение на генетично 
модифицираните храни и фуражи, като едновременно с това се гарантира 
ефективното функциониране на вътрешния пазар;

3. отправя искане към Комисията да оттегли своя проект на решение за изпълнение 
и да внесе нов проект в комитета;

4. отново настоятелно призовава Комисията да вземе предвид задълженията на 
Съюза съгласно международните споразумения, като например Парижкото 
споразумение относно изменението на климата, Конвенцията на ООН за 
биологичното разнообразие и ЦУР на ООН; отново призовава проектите на 
актове за изпълнение да бъдат придружени от обяснителен меморандум, в който 
да се обяснява как в тези текстове се спазва принципът за „ненанасяне на вреда“21; 

5. приветства факта, че в писмо от 11 септември 2020 г. до членовете на ЕП 
Комисията в крайна сметка призна необходимостта да се взема предвид 
устойчивостта, когато става въпрос за решения за разрешаване на ГМО22; 
същевременно изразява дълбоко разочарование, че след това Комисията е 
продължила да разрешава вноса в Съюза на ГМО въпреки текущите възражения 
от страна на Парламента и факта, че мнозинството от държавите членки са 
гласували против;

6. отправя искане към Комисията да не разрешава вноса на устойчиви на хербициди 
генетично модифицирани култури поради повишената употреба на добавъчни 
хербициди и свързаните с това рискове за биологичното разнообразие, 
безопасността на храните и здравето на работниците;

19 Съгласно Регламент (ЕС) № 182/2011 (член 6, параграф 3) Комисията „може“, а не 
„трябва“ да предоставя разрешение, ако в апелативния комитет не е постигнато 
квалифицирано мнозинство от държавите членки в подкрепа. 

20 Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 28 януари 2002 г. 
за установяване на общите принципи и изисквания на законодателството в областта на 
храните, за създаване на Европейски орган за безопасност на храните и за определяне на 
процедури относно безопасността на храните (ОВ L 31, 1.2.2002 г., стр. 1).

21 Резолюция на Европейския парламент от 15 януари 2020 г. относно Европейския зелен 
пакт (ОВ C 270, 7.7.2021 г., стр. 2), параграф 102. 

22 https://tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf 
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7. очаква от Комисията спешно и своевременно, за да бъде завършено в рамките на 
настоящия парламентарен мандат, да изпълни ангажимента си23 да представи 
предложение, с което да гарантира, че забранените в Съюза опасни химикали не 
се произвеждат за износ;

8. призовава Комисията незабавно да преустанови вноса на генетично 
модифицирана соя, отглеждана в Бразилия и Аржентина, като при необходимост 
използва член 53 от Регламент (ЕО) № 178/2002, докато не бъдат въведени 
ефективни правно обвързващи механизми за предотвратяване на пускането на 
пазара на Съюза на продукти, свързани с обезлесяването и свързаните с това 
нарушения на правата на човека;

9. подчертава, че в измененията, приети от Европейския парламент на 17 декември 
2020 г. към предложението за регламент на Европейския парламент и на Съвета за 
изменение на Регламент (ЕС) № 182/201124, които бяха одобрени от Парламента 
като основа за преговори със Съвета, се посочва, че Комисията не трябва да 
разрешава ГМО, когато няма подкрепата на квалифицирано мнозинство от 
държавите членки за това; настоява Комисията да зачита тази позиция и 
призовава Съвета да продължи работата си и спешно да приеме общ подход по 
това досие;

10. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на 
Съвета и на Комисията, както и на правителствата и на парламентите на 
държавите членки.

23 Както е посочено в приложението към съобщението на Комисията от 14 октомври 2020 г., 
озаглавено „Стратегия за устойчивост в областта на химикалите“, COM(2020)0667, 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=COM:2020:667:FIN 

24 ОВ C 445, 29.10.2021 г., стр. 257.
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